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Remember...
Let our advertisers
know you saw
their ad here.

www.SusanaDonan.com • info@susanadonan.com
Directo: 289-200-1077 • Oficina: 905-508-9500

HORARIO DE OFICINA/OFICCE SCHEDULE
Lunes- Viernes/Monday - Friday: 9:00AM-12:30PM

  1:30PM - 5:00PM

Sábado y Domingo: cerrado/closed  

HORARIO DE MISAS/MASSES SCHEDULE
Sábados/Saturdays: 6:00PM. 
Domingos/Sundays:
 8:00AM, 10:00AM, 12:00PM, 1:45PM (Spanish)
                     5:00PM (English)
Jueves/Thursday & Viernes/Friday: 7:00PM
Misa de la Alianza (Schoenstatt) los 18 de cada mes: 7:00PM

GRUPOS PARROQUIALES/PARISH GROUPS

Renovación Carismática Gladys Moran  416-986-6176
Charismatic Renewal

Jornadas de Vida Cristiana Fernando Vielma  416-302-0743
Christian Life Journey

Camino Neocatecumenal Jaime Salinas  365-292-5296
Neocatechumenal Way

Infancia y Familia Misionera Wendy Hidalgo  647-282-7845
Childhood and Family Missionary

Schoenstatt Movimiento Apostolico Veronica Hercules  416-930-5959
Schoenstatt Apostolic Movement

Grupo Emaus Angela Fierro &  437-688-1568
Emmaus Group  Javier Luzardo  365-777-8365

Grupo del Santísimo Sacramennto Hugo Sarauz  416-554-4438
Group of the Blessed Sacrament 

Ministros Lectores Milagros Guillen   437-928-7325
Lectors 

Ministros Extr -Eucaristia Bolivar Barros  416-742-5776
Ministers of the Eucharist   

Servicio de Acogida Porfirio Caba  647-686-2877
Ashers  

 EQUIPO PASTORAL/PASTORAL TEAM

Administrador/administrator: P. Edgar Romero
Vicario/Vicar: P. Javier Valdés
Diacono/Deacon: Sr. Carlos Retamales 

CONFESIONES/CONFESSIONS
Jueves y Viernes: de 6:00 a 6:45PM 

Sábados: de 4:30PM a 5:30PM (En el templo)

Otros días, por favor llamar a la oficina

REQUISITOS BAUTISMOS/ BAPTISM REQUIREMENTS

1- Ser los padres del niño(a) o tener la custodia legal.

 Being the parents of the child or having legal custody.  

2- Llamar para hacer cita con el sacerdote y llenar formulario. 

 Call to make an appointment with the priest and fill out the form.

3- Traer copia del certificado de nacimiento y copia ID de los 

Padrinos.

 Bring a copy of your birth certificate and a copy of your 

godparents' ID.

4- Tomar las Charla para padres y padrinos. 

 Take the Talk for parents and godparents.

REQUISITOS MATRIMONIOS/MARRIAGE REQUIREMENTS

1- Estar registrados en la Parroquia. 

    Be registered in the Parish.

2- Entrevista con el sacerdote al menos un año antes de la 

boda.

   Interview with the priest at least one year before the 

wedding.

3- Tomar el curso prematrimonial completo. 

   Take the complete premarital course.

4- Partidas de Bautismo de 3 a 6 meses de vigencia.

  Baptismal certificates valid for 3 to 6 months. 

694 Weston Road, Toronto, ON M6N 3R2

416-767-8658  Fax: 416-767-6455

olgpoffice@guadalupetoronto.com

iglesiaguadalupetoronto.com

Nuestra Señora de

GUADALUPE
PARROQUIA  CATÓL ICA  -  TORONTO

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL
and support the local businesses

that support your parish 605 Rogers Road
416-657-4343

2700 St Clair Avenue West
647-358-9696

www.churrasqueiramartins.com

WARDWARD
F U N E R A L  H O M E S

1OO YEARS

WESTON CHAPELWESTON CHAPEL

2035 Weston Rd  416-241-4618416-241-4618

wardfuneralhome.com

SCOTT
FUNERAL HOME

WEST TORONTO CHAPEL

Sirviendo a Mount Dennis desde 1928
Informacion para planear funerales para el futuro es desponible.

Llame y compare antes que usted decida.

Tracey Witzel
Managing Funeral Director

1273 Weston Rd.
416-243-0202

Solymar Galindo - Farmacéutico Propietaria

416-762-2662 • FARMACIA EN ESPAÑOL
2630 St. Clair Ave. W.  (entre Jane St & Scarlet Rd)

Guardian
™

STOCKYARDS PHARMACY

RETIREMENT PATH CANADA
Guillermo (William) Batres Franco

Su asesor en Español
Le ofrece: Creditos para comprar casa,
Seguros de vida, Seguros de salud, RESP para
la educacion de sus hijos.
Llamenos para una consulta gratuita

647-567-2706   RetirementPathCanada.ca

Hear Maxx
Ultimate Hearing Solutions

One size DOES NOT fit all... we are here to evaluate, fit, dispense,
program and adjust for your lifestyle, need and your BUDGET.

Falamos Português • Hablamos Español
861 A Jane St.   416-792-8792  •  1151 Dundas St. W #17 Mississauga

www.hearmaxx.ca

Edwin's
Auto Services

Domestic & Imports
Exhaust Specialist • Brakes • Tune-Ups

Edwin Sagal - Licensed Mechanic

789 Arrow Rd.

905-738-9909 • 416-749-9909

Florinda Lages
ATIO Certified Translator, M.A., B.A.

Spanish > English
Portuguese > English

French > English
416-318-3792

flolages@rogers.com

Romina Rodriguez
Agente de Hipotecas
Nivel 2 FSRA#12628

647-999-3661

THE PERFECT TO ADVERTISESPOTSPOT
YOUR BUSINESS!

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL 905-624-4422

RefinanciamientosRefinanciamientos
Pre-aprobacionesPre-aprobaciones
la y 2 y 2a Hipotecas Hipotecas
y my más...s...

Francino De Sousa

647-501-3984
84 Miller Street • BrazilianCollisionCenter@gmail.com

OdontologOdontología Familiara Familiar

Restauradora y CosmRestauradora y Cosméticatica

Dra. Karyna FigarellaDra. Karyna Figarella

Kit regalo de bienvenida
Atención en español

Estacionamiento gratuito
Abierto los sábados

289.256.4321289.256.4321
6262 Hwy 7 Vaughan (Woodbridge)

...

licence #M16000695

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

Holy Cross Cemetery & Funeral Home
905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery
& Funeral Home  905-851-5822



II DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO – SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME 
     
St. Paul tells us that we have been 
sanctified in Christ Jesus and called to 
be a holy people.  
 Could it be that you or someone in your 
family is being called to be a priest, 
deacon, brother or sister?  Contact Fr. Matt McCarthy, 
Director of Vocations, Archdiocese of Toronto, at 416-
968-0997. 
 
Email      vocations@archtoronto.org                 

www.vocationstoronto.ca 
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ENERO 25 -CONVERSION DE SAN PABLO 

 
Es el evento crucial en el que Saulo de 
Tarso, un perseguidor de cristianos se 
transformó en el apóstol Pablo tras un 
encuentro místico con Jesús resucitado en 
el camino a Damasco, perdiendo la vista 
temporalmente y dedicando su vida a 

difundir el cristianismo, evento que la Iglesia celebra el 25 
de enero y que se narra en el capítulo 9 de los Hechos de 
los Apóstoles.  

YOU CAN NOW GET OUR PARISH BULLETIN IN        
DIGITAL FORMAT USING THE FOLLOWING QR CODE:  

 
 
YA PUEDES OBTENER 
NUESTRO BOLETIN 
PARROQUIAL EN DIGITAL A 
TRAVÉS DEL CODIGO QR 
 

n 

, 

ENERO - JANUARY – 18 - 2026 

LITURGIA DE LA PALABRA – LITURGY OF THE WORD 
II DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 
1era Lectura - First Reading  Is 49, 3.5-6 

Te hago luz de las naciones, para que seas mi salvación. 
I will give you as a light to the nations, that you may be my salvation. 

 
Salmo – Responsorial - Psalm 39(40) 

Aquí estoy Señor, para hacer tu voluntad. 
Here I am, Lord; I come to do your will. 

  
2da Lectura-Second reading 1Cor 1, 2-3  

A ustedes, gracia y paz de parte de Dios 
Grace to you and peace from God our Father.  

 
Evangelio/Gospel  Jn 1, 29-34 

Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo. 
Here is the Lamb of God who takes away the sin of the world.  

REFLEXION  
 

n este segundo domingo del Tiempo Ordinario, la 
Palabra de Dios nos invita a reconocer a Cristo en 
medio de nuestra vida cotidiana. Juan el Bautista nos 

muestra el camino: él supo señalar al Cordero de Dios que 
quita el pecado del mundo. 
Como Juan, estamos llamados a ser testigos. No se trata 
de guardar nuestra fe para nosotros mismos, sino de 
compartirla con alegría. Los primeros discípulos 
escucharon, siguieron a Jesús, y enseguida fueron a contar 
a otros: "Hemos encontrado al Mesías". 
Este es nuestro desafío: ¿hemos encontrado 
verdaderamente a Cristo? Cuando lo encontramos de 
verdad, no podemos quedarnos callados. El encuentro con 
Jesús transforma la vida y nos impulsa a llevar su luz a los 
demás. 
Esta semana, preguntémonos: ¿cómo puedo ser testigo de 
Cristo en mi familia, mi trabajo, mi comunidad? No con 
palabras grandilocuentes, sino con gestos concretos de 
amor, perdón y servicio. 

REFLECTION 
 

n this Second Sunday in Ordinary Time, the Word of 
God invites us to recognize Christ amid our daily 
lives. John the Baptist shows us the way: he knew 

how to point out the Lamb of God who takes away the sin of 
the world. 
Like John, we are called to be witnesses. It's not about 
keeping our faith to ourselves but sharing it with joy. The first 
disciples listened, followed Jesus, and immediately went to 
tell others: "We have found the Messiah." 
This is our challenge: have we truly encountered Christ? 
When we truly meet Him, we cannot remain silent. The 
encounter with Jesus transforms our lives and compels us 
to bring His light to others. 
This week, let us ask ourselves: how can I be a witness to 
Christ in my family, my workplace, my community? Not with 
grand words, but with concrete gestures of love, 
forgiveness, and service. 

The Week of Prayer for Christian Unity 
 

This activity is traditionally 
observed from January 18 to 
25 – the octave of St. Peter 
and St. Paul. 
For 2026, the prayers and 
reflections for the Week of 

Prayer for Christian Unity have been prepared by the faithful 
of the Armenian Apostolic Church, along with their brothers 
and sisters of the Armenian Catholic and Evangelical 
Churches. 
All are invited to join Bishop John A. Boissonneau and a 
wide representation of Christian leaders in prayer for the 
restoration of full visible unity, willed by Jesus Christ for the 
Church, on Sunday, January 18, 2026, at 4:00 p.m., 
hosted at Runnymede United Church. 
 
 

Semana de Oración por la Unidad Cristiana 
 
Esta actividad se celebra 
tradicionalmente del 18 al 25 de 
enero, la octava de San Pedro y 
San Pablo. 
Para 2026, las oraciones y 
reflexiones para la Semana de 
Oración por la Unidad Cristiana han sido preparadas por los 
fieles de la Iglesia Apostólica Armenia, junto con sus 
hermanos y hermanas de las Iglesias Católica Armenia y 
Evangélica. 
Todos están invitados a unirse al Obispo John A. 
Boissonneau y a una amplia representación de líderes 
cristianos en oración por la restauración de la plena unidad 
visible, querida por Jesucristo para la Iglesia, el domingo 
18 de enero de 2026 a las 16:00 h, en la Iglesia Unida de 
Runnymede. 
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San Pablo nos dice que hemos sido 
santificados en Cristo Jesús y llamados 
a ser un pueblo santo.  

¿Podría ser que usted o algún familiar 
esté llamado a ser sacerdote, diácono, 

hermano o hermana? Contacte al P. Matt McCarthy, 
director de Vocaciones de la Arquidiócesis de Toronto, 
al 416-968-0997. 
 
email      vocations@archtoronto.org                 

www.vocationstoronto.ca 
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